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ZMLUVA O DIELO 
uzatvorená podľa ustanovenia § 536 a nasl. Obchodného zákonníka č. 513/1991 Zb.  

v znení neskorších predpisov  
(ďalej len „zmluva“) 

medzi 
 

Objednávateľ: 
 
Názov:   Mesto Svit 
Sídlo:    Hviezdoslavova 268/32, 059 21 Svit 
IČO:   00 326 607 
DIČ:   2021212754 
Štatutárny orgán: Ing. Dáša Vojsovičová, primátorka                                                          
Bankové spojenie: Všeobecná úverová banka, a. s. 
IBAN:    SK60 0200 0000 0000 2472 7562 
Zodpovedná osoba:  Ing. Stanislav Pjaták, informatik 
Kontakt:  stanislav.pjatak@svit.sk, +421 905 498 242 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 
a 
 
Zhotoviteľ: 
 
Obchodné meno: Moore Technology Slovakia s. r. o. 
Sídlo: Černyševského 3427/26 Bratislava – mestská časť Petržalka 851 
01 Štatutárny orgán: Ing. Miloslav Rut, konateľ 
IČO: 31 380 301 
DIČ: 2020346405 
IČ DPH: SK2020346405 
Bankové spojenie: Slovenská sporiteľňa 
IBAN: SK34 0900 0000 0050 5718 6347 
Zapísaný: v Obchodnom registri Mestského súdu Bratislava III, oddiel Sro, vložka 
č. 
7648/B 
Zodpovedná osoba: Bc. Martin Listopad, manager 
Kontakt: +420 736 677 507, martin.listopad@doxologic.cz 
 
(ďalej spolu len „zmluvné strany“) 
 
takto: 

1. Predmet zmluvy 

1.1 Predmetom tejto zmluvy je inventarizácia, klasifikácia a kategorizácia informačných aktív, 
aktualizácia AR spolu s výkonom BIA, riadenie rizík a spracovanie základných dokumentov  
v oblasti internetovej bezpečnosti a kybernetickej bezpečnosti v zmysle zákona č. 69/2018 Z. z., 
a to menovite:   

 
- Stratégia kybernetickej bezpečnosti 
- Bezpečnostná politika 
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- Smernica pre riadenie informačnej bezpečnosti 
- Klasifikácia informácií a kategorizácia sietí a informačných systémov a riadenie aktív 
- Smernica výkonu analýzy rizík a analýz dopadov / AR/BIA/ 
- Smernice o bezpečnej prevádzke IS sietí 
- Smernica o monitorovaní a riešení kybernetických bezpečnostných incidentov 
- Politika BCM vrátane stratégie obnovy 
- Bezpečnostný projekt informačného systému 
- Vykonanie identifikácie a evidencie informačných aktív, IS sietí mesta 
- Realizácie klasifikácie a kategorizácie nad identifikovanými aktívami 
- Aktualizácia AR spolu s výkonom BIA 

 
1.2 Dokumenty uvedené v bode 1.1 musia spĺňať kritéria uvedené v prílohe č. 1. tejto Zmluvy o dielo. 
 
1.3 Zhotoviteľ sa touto zmluvou zaväzuje vykonať riadne a včas dielo v zmysle bodu 1.1 tohto článku 

a objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť dohodnutú cenu za vykonanie diela. 
 

1.4 Zhotoviteľ vyhlasuje, že sa v plnom rozsahu oboznámil s charakterom a rozsahom diela v zmysle 
podmienok stanovených objednávateľom a že sú mu známe technické, kvalitatívne a iné 
podmienky realizácie diela, a že je schopný dielo v súlade s touto zmluvou vykonať. 

 
1.5 Zhotoviteľ vyhlasuje, že disponuje takými odbornými znalosťami a kapacitami, ktoré sú 

k zhotoveniu predmetného diela potrebné, a že dielo vykoná s odbornou starostlivosťou na 
svoje náklady a na svoje nebezpečenstvo. 

2. Lehoty dodania  

2.1 Zmluvné strany sa dohodli na dobe realizácie predmetu zmluvy o dielo :  
 

- 90 dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy 
 

2.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje začať vykonávať činnosti súvisiace s vykonaním diela nasledujúci deň po 
nadobudnutí účinnosti tejto zmluvy. 

 
2.3 Zhotoviteľ je povinný vykonávať dielo s odbornou starostlivosťou, riadne a včas a tak, aby bolo 

vykonané v súlade so súťažnými podkladmi a vysvetleniami súťažných podkladov podaných 
objednávateľom v procese zadávania zákazky na vykonanie diela, ktorými sa mení a /alebo 
dopĺňa táto zmluva, s ponukou zhotoviteľa podanou ako uchádzačom a k nej podanými 
vysvetleniami ako uchádzača v procese obstarávania zákazky na vykonanie diela,  všeobecne 
záväznými právnymi predpismi a technickými normami, aj keď nie sú právne záväzné. 

 
2.4 V prípade nevhodnosti pokynov objednávateľa vo vzťahu k dielu, vrátane spôsobu jeho 

vykonávania, obsiahnutých v súťažných podkladoch, ktoré nebolo možné zistiť ani pri 
vynaložení odbornej starostlivosti a úsilia, je zhotoviteľ povinný písomne upozorniť 
objednávateľa na túto nevhodnosť bez zbytočného odkladu po tom, ako pri vynaložení 
odbornej starostlivosti a v postavení profesionálnej a skúsenej osoby a pri vynaložení 
maximálneho, spravodlivo žiadateľného úsilia, mal túto nevhodnosť zistiť neskôr po uzavretí 
tejto zmluvy. 

 
2.5 Vo vzťahu k pokynom objednávateľa prípadne udeleným zhotoviteľovi po začatí vykonávania 

diela platí, že zhotoviteľ je povinný písomne upozorniť objednávateľa bez zbytočného odkladu 
po ich obdržaní na ich nevhodnosť, a to pokiaľ pri vynaložení odbornej starostlivosti v postavení 
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profesionálnej a skúsenej osoby a pri vynaložení maximálneho, spravodlivo žiadateľného úsilia, 
mal túto nevhodnosť zistiť. Pokiaľ nie je možné zistiť nevhodnosť pokynov v čase podľa 
predchádzajúcej vety, je zhotoviteľ povinný písomne upozorniť objednávateľa bez zbytočného 
odkladu po tom, ako pri vynaložení príslušnej starostlivosti a úsilia mal túto nevhodnosť zistiť 
neskôr. V predchádzajúcej vete uvedené platí obdobne aj vo vzťahu k veciam prípadne 
odovzdaným objednávateľom zhotoviteľovi pre účely vykonania diela; pre odstránenie 
pochybností sa uvádza, že objednávateľ je zaviazaný odovzdať zhotoviteľovi len tie veci určené 
na vykonanie diela, vo vzťahu ku ktorým to táto zmluva výslovne stanovuje. 

 
2.6 Akákoľvek dokumentácia vyhotovená, resp. vydaná v súvislosti s vykonávaním diela podľa tejto 

zmluvy je vlastníctvom objednávateľa a zhotoviteľ ju nesmie použiť pre akúkoľvek tretiu osobu 
bez výslovného písomného súhlasu objednávateľa. Rovnako zhotoviteľ nie je oprávnený bez 
predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa zverejňovať akékoľvek informácie o diele 
alebo o ich postupe, o popisoch ich vykonávania, o nákladoch na vykonanie diela. Všetky 
zmluvné podklady, ktoré tvoria skutočnosti technickej povahy, sú vo vlastníctve objednávateľa. 
Zhotoviteľ je oprávnený podklady pre vykonanie diela použiť výhradne pre účely plnenia podľa 
tejto zmluvy. 

 
2.7 V prípade touto zmluvou a/alebo právnymi predpismi stanovenej povinnosti vydať o vykonaní 

diela alebo jeho časti osobitný protokol a/alebo správu a/alebo potvrdenie; zhotoviteľ sa 
zaväzuje nestranne a s odbornou starostlivosťou vypracovať a odovzdať takýto osobitný 
protokol a/alebo správu a/alebo potvrdenie objednávateľovi najmenej v dvoch (2) písomných 
vyhotoveniach tak, aby takýto protokol/správa/potvrdenie spĺňali všetky požiadavky stanovené 
touto zmluvou, všeobecne záväznými právnymi predpismi a technickými normami, aj keď nie sú 
právne záväzne. Výkon takejto činnosti zo strany zhotoviteľa sa považuje za plnenie povinností 
vykonávateľa kontroly podľa zmluvy o kontrolnej činnosti podľa § 591 a nasl. Obchodného 
zákonníka. 

 
2.8 Ak zhotoviteľ splní svoj záväzok vykonať celé dielo pred dohodnutou lehotou, objednávateľ sa 

zaväzuje dielo prevziať aj v skoršom termíne ponúkanom zhotoviteľom. Preberanie jednotlivých 
častí diela nemá vplyv na prípadnú zodpovednosť zhotoviteľa za vady diela a na plynutie 
reklamačných a záručných lehôt; reklamačné a záručné lehoty začínajú plynúť až odovzdaním 
a prevzatím celého diela. 

 
2.9 Zhotoviteľ je povinný ihneď písomne oboznámiť objednávateľa o vzniku akejkoľvek udalosti, 

ktorá bráni alebo sťažuje vykonanie diela s dôsledkom možného omeškania zhotoviteľa so 
splnením záväzku vykonať dielo v lehote podľa odseku 2.1 tohto článku. Súčasťou oznámenia 
podľa prvej vety tohto odseku bude správa o predpokladanej dĺžke trvania prekážky vykonávania 
diela, príčinách, navrhovaných opatreniach na jej odstránenie. 

 
2.10 Objednávateľ je povinný zhotoviteľovi poskytnúť pri plnení tejto zmluvy všetku rozumne 

požadovanú a potrebnú súčinnosť. O poskytnutie súčinnosti je zhotoviteľ povinný objednávateľa 
vopred písomne požiadať v primeranom predstihu, pričom je povinný uviesť konkrétne 
požiadavky na objednávateľa. Objednávateľ je oprávnený v ktoromkoľvek štádiu vykonávania 
diela kontrolovať jeho vykonávanie. 
 

3. Miesto vykonania diela  

3.1 Miestom vykonania diela je sídlo objednávateľa, t. j. Mestský úrad Svit, Hviezdoslavova 268/32, 
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059 21 Svit. 

4. Podmienky vykonávania diela 

4.1 Zhotoviteľ je povinný vykonať dielo s odbornou starostlivosťou, riadne a včas a tak, aby bolo 
vykonané v súlade: 

a) so všeobecne záväznými právnymi predpismi, 

b) s technickými normami, aj keď nie sú právne záväzné, 

c) s touto zmluvou o dielo, vrátane jej prípadných zmien, 

d) so súťažnými podkladmi a vysvetleniami súťažných podkladov podaných objednávateľom 
v procese zadávania zákazky na vykonanie diela, ktorými sa mení a/alebo dopĺňa táto 
zmluva, 

e) s ponukou zhotoviteľa podanou ako uchádzačom v procese obstarávania zákazky 
na vykonanie diela, ktoré je predmetom tejto zmluvy, 

 
4.2 Pokiaľ by akákoľvek, počas vykonávania diela, kontrolovaná časť diela nevyhovovala 

požiadavkám vyplývajúcim z tejto zmluvy, môže byť táto objednávateľom odmietnutá a 
zhotoviteľ je povinný takto odmietnutú časť diela nahradiť novým plnením alebo v prípade 
súhlasu objednávateľa vykonať všetky úpravy (zmeny) nevyhnutné pre to, aby boli splnené 
príslušné požiadavky. 

5. Osobitné ustanovenia 

5.1 Pri plnení tejto zmluvy sa zhotoviteľ zaväzuje dodržiavať právne predpisy a plniť úlohy na úseku 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci (ďalej len „BOZP“) a ochrany pred požiarmi na účely 
predchádzania vzniku požiarov a zabezpečenia podmienok na účinné zdolávanie požiarov (ďalej 
len „PO“) v sídle, priestoroch, objektoch a na pracoviskách objednávateľa, v ktorých sa bude 
plniť táto zmluva, (ďalej len „pracovisko“). Zhotoviteľ je povinný ochraňovať a zlepšovať stav 
životného prostredia a všetkých jeho zložiek, najmä ovzdušia, vôd, hornín, pôdy a organizmov 
(ďalej len „ŽP“). Najmä je povinný predchádzať znečisťovaniu ŽP a poškodzovaniu ŽP 
a minimalizovať nepriaznivé dôsledky svojej činnosti pri plnení tejto zmluvy na ŽP.  

 
5.2 Za vytvorenie podmienok na zaistenie BOZP, PO a ochrany ŽP, zabezpečenie a vybavenie 

pracoviska na bezpečný výkon práce za účelom plnenia tejto zmluvy a dodržiavanie všeobecne 
záväzných právnych predpisov, ako aj technických noriem (aj keď nie sú všeobecne záväzné) pri 
plnení tejto zmluvy na pracovisku zodpovedá v plnom rozsahu a výlučne zhotoviteľ. 

 
5.3 Zhotoviteľ vyhlasuje, že bude vykonávať činnosť podľa tejto zmluvy výlučne takými fyzickými 

osobami, ktorých zdravotný stav, schopnosti, vek, kvalifikačné predpoklady a odborná 
spôsobilosť zodpovedajú činnosti podľa tejto zmluvy, a to podľa právnych predpisov všeobecne, 
ako aj osobitne podľa právnych predpisov a ostatných predpisov na zaistenie BOZP, a to bez 
ohľadu na jeho právny vzťah k uvedeným fyzickým osobám (ďalej len „zamestnanci“). 
Zamestnancom sa na účely tohto článku rozumejú všetky fyzické osoby, ktoré sa budú podieľať 
na plnení tejto zmluvy, okrem zamestnancov objednávateľa, a to zhotoviteľ, ak je fyzickou 
osobou, a jeho spolupracujúce osoby, jeho zamestnanci, jeho subdodávatelia, ak sú fyzickými 
osobami, a ich spolupracujúce osoby a ich zamestnanci. 
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5.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje pri plnení tejto zmluvy a počas jej trvania dodržiavať zákaz nelegálneho 
zamestnávania v rozsahu stanovenom právnymi predpismi. Zhotoviteľ vyhlasuje, že sa 
objednávateľ môže spoľahnúť na to, že neporušuje a počas trvania tejto zmluvy neporuší zákaz 
nelegálneho zamestnávania, a objednávateľ sa na toto vyhlásenie zhotoviteľa spolieha. 
Zhotoviteľ sa zaväzuje nahradiť objednávateľovi všetku škodu, ktorá by mohla vzniknúť 
objednávateľovi tým, že objednávateľ príjme od zhotoviteľa prácu alebo službu podľa tejto 
zmluvy, ktorú mu zhotoviteľ poskytne prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú nelegálne 
zamestnáva alebo zamestná. Za škodu sa na účely tohto ustanovenia považujú aj pokuty, ktoré 
bude musieť objednávateľ zaplatiť za porušenie zákazu prijať prácu alebo službu, ktorú mu na 
základe tejto zmluvy dodá alebo poskytne zhotoviteľ prostredníctvom fyzickej osoby, ktorú 
nelegálne zamestnáva alebo zamestná.  

 

5.5 V prípade vykonávania činnosti podľa tejto zmluvy prostredníctvom tretích osôb 
(subdodávateľov) v akomkoľvek stupni zodpovedá zhotoviteľ objednávateľovi za splnenie 
záväzku riadne vykonať činnosť podľa tejto zmluvy, akoby činnosť vykonával sám. 

 
5.6 Všetky osoby, pomocou ktorých zhotoviteľ vykonáva dielo, ktoré vykonávajú vybrané činnosti 

vymedzené všeobecne záväznými právnymi predpismi alebo technickými normami, napr. 
činnosti, výkon ktorých vyžaduje osobitné oprávnenia, musia mať platné oprávnenia k výkonu 
týchto vybraných činností, a to v súlade s príslušnými všeobecne záväznými právnymi predpismi 
a technickými normami; povaha alebo existencia právneho vzťahu medzi zhotoviteľom a 
príslušnou osobou nie je rozhodujúca. V prípade, ak je to podľa právnych predpisov Slovenskej 
republiky potrebné, musia osoby, pomocou ktorých zhotoviteľ plní povinnosti podľa tejto 
zmluvy, ktoré disponujú príslušnými oprávneniami podľa práva iného štátu, spĺňať osobitné 
podmienky pre výkon príslušných činností na území Slovenskej republiky. V prípade zistenia 
porušenia povinností podľa tohto bodu je objednávateľ oprávnený príslušnú osobu ihneď 
vykázať z miesta výkonu pracovnej činnosti; pokiaľ príslušná osoba miesto výkonu pracovnej 
činnosti ihneď neopustí alebo v prípade, ak objednávateľ zistí, že dotknutá osoba opätovne 
vykonáva činnosti a nedisponuje príslušným oprávnením, je objednávateľ oprávnený prikázať    
prerušenie vykonávania diela v bezprostredne súvisiacom rozsahu, a to až do dosiahnutia 
nápravy. Prerušenie vykonávania diela podľa tohto bodu nemá vplyv na čas vykonávania a 
vykonania diela podľa tejto zmluvy, ani na cenu za vykonanie diela. 

 
5.7 Zhotoviteľ sa zaväzuje najneskôr v deň podpisu tejto zmluvy objednávateľovi predložiť zoznam 

všetkých jeho priamych subdodávateľov podľa zákona o verejnom obstarávaní, ktorí sa budú 
podieľať na vykonávaní činnosti podľa tejto zmluvy (ďalej len „subdodávateľ podľa zákona 
o verejnom obstarávaní“), ktorí sú mu v deň podpisu tejto zmluvy známi.  

 
5.8 Zoznam subdodávateľov podľa zákona o verejnom obstarávaní zhotoviteľ odovzdá 

objednávateľovi v dvoch (2) vyhotoveniach pri uzatvorení tejto zmluvy, čím sa stanú súčasťou 
tejto zmluvy. Zoznam subdodávateľov podľa zákona o registri a zoznam subdodávateľov podľa 
zákona o verejnom obstarávaní musí vo vzťahu k jednotlivým subdodávateľom obsahovať ich 
obchodné meno, sídlo alebo miesto podnikania, identifikačné číslo (IČO), označenie registra, 
v ktorom je subdodávateľ zapísaný, číslo zápisu, údaje osoby oprávnenej konať za 
subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia. Zoznam 
subdodávateľov podľa zákona o registri musí ďalej obsahovať údaj o predpokladaných 
finančných plneniach v prospech každého zo subdodávateľov. Zoznam subdodávateľov podľa 
zákona o verejnom obstarávaní musí ďalej obsahovať čestné vyhlásenie zhotoviteľa, že každý zo 
subdodávateľov podľa zákona o verejnom obstarávaní spĺňa alebo najneskôr v čase začatia 
realizovania ním vykonávanej časti činnosti podľa tejto zmluvy bude spĺňať podmienky 
stanovené všeobecne záväznými predpismi na úseku verejného obstarávania, najmä že spĺňa 
podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia v zmysle podmienok stanovených výzvou na 
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predkladanie ponúk (§32 ods. 1 písm. e) a f) ), ako aj všetky ostatné podmienky stanovené 
všeobecne záväznými právnymi predpismi pre týmto subdodávateľom vykonávanú časť činnosti 
podľa tejto zmluvy a že u neho neexistovali a neexistujú dôvody na vylúčenie podľa ustanovenia 
§ 40 ods. 6 písm. a) až h) a § 40 ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. 

6. Odovzdanie a prevzatie diela 

6.1 Záväzok vykonať dielo podľa tejto zmluvy bude splnený protokolárnym odovzdaním a prevzatím 
diela zhotoviteľom objednávateľovi, ak bude dielo vykonané riadne a včas v súlade 
s ustanoveniami tejto zmluvy, objednávateľ bude môcť dielo užívať na účel, na ktorý je určené a 
dielo bude vykonané bez vád a nedorobkov. 

 
6.2 O odovzdaní a prevzatí  diela spíšu zmluvné strany písomný protokol. Protokol bude obsahovať 

najmä základné údaje o vykonaní diela , odovzdaní a prevzatí diela, súpis odovzdanej 
dokumentácie týkajúcej diela a prípadných zistených vád, opatrenia a lehoty na odstránenie 
zistených vád diela, bude datovaný a podpísaný zmluvnými stranami. Zhotoviteľ je povinný 
zistené vady diela odstrániť v dohodnutej lehote. Návrh protokolu je povinný vypracovať 
a predložiť zhotoviteľ. 

 
6.3 Objednávateľ nie je povinný prevziať dielo ak je vykonané vadne, ak však dielo aj napriek tomu 

prevezme, jeho práva zo zodpovednosti za vady diela ostávajú v plnom rozsahu zachované. Ak 
sa však jedná o vady diela, ktorých charakter umožňuje jeho riadne užívanie, tieto nie sú 
dôvodom pre neprevzatie diela, zhotoviteľ je však povinný ich odstrániť v lehote troch (3) 
pracovných dní, pokiaľ sa v protokole zmluvné strany nedohodnú inak. 

 
6.4 V prípade, ak objednávateľ v rozpore s touto zmluvou neprevezme riadne a včas zhotovené 

dielo ani v lehote desiatich (10) pracovných dní od doručenia výzvy zhotoviteľa na jeho 
prevzatie, považuje sa záväzok vykonať dielo za splnený, ibaže objednávateľ preukáže opak. 
V takom prípade sa podpis objednávateľa na protokole nevyžaduje. 

 
6.5 Protokol o odstránení vád uvedených v protokole o odovzdaní a prevzatí. O odstránení vád 

a nedorobkov uvedených v protokole o odovzdaní a prevzatí spíšu zmluvné strany písomný 
protokol. Protokol bude obsahovať najmä základné údaje o odstránených vadách 
a nedorobkoch, ak sa vzhľadom na odstraňované vady a nedorobky vyžadujú, bude datovaný 
a podpísaný zmluvnými stranami. Návrh protokolu podľa podmienok stanovených touto 
zmluvou a všeobecne záväznými právnymi predpismi je povinný vypracovať a predložiť 
zhotoviteľ. 

7. Sankcie 

7.1 V prípade, že sa zhotoviteľ dostane do omeškania so splnením záväzku vykonať dielo, 
objednávateľ je oprávnený požadovať od zhotoviteľa zmluvnú pokutu vo výške 100 € za každý 
deň omeškania.  

 
7.2 Zmluvná pokuta podľa tejto zmluvy je splatná na základe písomnej výzvy objednávateľa 

doručenej zhotoviteľovi. 
 
7.3 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na náhradu škody, vo výške prevyšujúcej 

zaplatenú zmluvnú pokutu, spôsobenej porušením povinnosti, pre prípad porušenia ktorej bola 
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dohodnutá. Náhrada škody môže byť uplatňovaná objednávateľom voči zhotoviteľovi v plnej 
výške.  

8. Cena za dielo 

8.1 Objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť zhotoviteľovi cenu za dielo: 
 
Cena za dielo: 26 529 EUR 
 
DPH 20% 5 305,8 EUR 
 
Cena diela celkom: 31 834,8 EUR s DPH 
 
slovom tridsaťjeden tisíc osemsto tridsaťštyri eur a osemdesiat centov eur. 
 
Uvedená cena je výsledkom ocenenia nákladov na pozície podľa prílohy č. 2. k tejto zmluve 
o dielo. 
 

8.2 V cene za dielo podľa odseku 8.1 tohto článku sú zahrnuté všetky náklady a výdavky zhotoviteľa, 
ktoré súvisia s vykonaním diela podľa tejto zmluvy. 

9. Platobné podmienky 

9.1 Po protokolárnom prevzatí diela objednávateľom, vystaví zhotoviteľ faktúru na celkovú konečnú 
cenu za dielo podľa čl.8, bod 8.1. tejto zmluvy.  

 
9.2 Faktúra sa uhrádza spôsobom uvedeným vo faktúre a je splatná v lehote 30 (tridsať) dní od 

doručenia faktúry zhotoviteľa objednávateľovi.  
 
9.3 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti v zmysle všeobecne záväzných právnych predpisov.  

 
9.4 V prípade prípadných námietok objednávateľa voči správnosti vystavenej faktúry je 

objednávateľ oprávnený: 

a) faktúru, ktorá má chybu vyplývajúcu z nesprávne uvedeného predmetu alebo ceny, do 14 
pracovných dní odo dňa jej doručenia objednávateľovi reklamovať u zhotoviteľa spolu 
s vytknutím jej nesprávnosti, pričom zhotoviteľ je povinný chybnú faktúru opraviť 
vyhotovením nového účtovného dokladu – faktúry, ktorý dopĺňa pôvodnú faktúru s tým, 
že tento doklad musí okrem povinných údajov obsahovať aj poradové číslo pôvodnej 
faktúry; alebo 

b) faktúru, ktorá nespĺňa formálne náležitosti podľa ustanovení § 74 ods. 1 zákona č. 
222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov, vrátiť zhotoviteľovi 
spolu s vytknutím jej nesprávnosti.   

V prípade oprávnených námietok uvedených vyššie v tomto odseku sa má za to, že faktúra 
nebola doručená objednávateľovi. 

 
9.5 Pre prípad omeškania objednávateľa s platením ceny za dielo si zmluvné strany dohodli platenie 

úrokov z omeškania vo výške 0,02% zo sumy, s ktorou je objednávateľ v omeškaní, za každý deň 
z omeškania. 



8 
 

 
9.6 V prípade, že objednávateľ potom, čo bude v omeškaní s platením ceny za dielo, túto nezaplatí 

ani na písomnú výzvu zhotoviteľa, zhotoviteľ bude oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť. 
 
9.7 Postúpenie pohľadávky na zaplatenie ceny za dielo zhotoviteľom je možné iba s písomným 

súhlasom objednávateľa. 

10. Mlčanlivosť 

10.1 Zmluvné strany budú mať pri plnení tejto zmluvy prístup k informáciám týkajúcim sa druhej 
zmluvnej strany (ďalej len „dotknutá zmluvná strana“) a jej podnikania, najmä k akýmkoľvek 
informáciám obchodnej, výrobnej, prevádzkovej, marketingovej, finančnej, majetkovej, 
organizačnej, personálnej, hospodárskej a/alebo technickej povahy. Tieto informácie alebo 
akékoľvek iné informácie verejne neprístupné a súvisiace s činnosťou dotknutej zmluvnej strany, 
ktoré druhá zmluvná strana získa ústne, písomne alebo v akejkoľvek inej forme pri plnení tejto 
zmluvy alebo v jej súvislosti, sú predmetom obchodného tajomstva dotknutej zmluvnej strany, 
alebo ich dotknutá zmluvná strana týmto označuje ako dôverné v zmysle ustanovenia § 271 
Obchodného zákonníka (ďalej len „dôverné informácie“). 

10.2 Zmluvné strany sa zaväzujú, že počas trvania tejto zmluvy, ako aj po jej skončení 
a) budú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, najmä sa zaväzujú s dôvernými 

informáciami zaobchádzať ako s prísne tajnými, tieto dôverné informácie bez výslovného 
predchádzajúceho písomného súhlasu dotknutej zmluvnej strany priamo alebo 
nepriamo tretej osobe neoznámiť, nesprístupniť, nezverejniť alebo pre seba alebo iného 
nevyužiť, 

b) písomne oznámia dotknutej zmluvnej strane akékoľvek okolnosti, ktoré by mohli viesť 
k vzniku konfliktu záujmov s dotknutou zmluvou stranou, 

c) použijú dôverné informácie iba v súvislosti s plnením predmetu tejto zmluvy a na 
dosiahnutie účelu podľa tejto zmluvy, 

d) obmedzia zverenie dôverných informácií iba tým svojim zamestnancom alebo 
subdodávateľom, ktorí sú určení na plnenie predmetu tejto zmluvy a u ktorých 
zabezpečujú dodržiavanie dôvernosti týchto informácií a povinností s tým súvisiacich, 

e) o každom sprístupnení dôverných informácií tretej strane v prípadoch stanovených 
všeobecne záväznými právnymi predpismi budú informovať dotknutú zmluvnú stranu, 

pričom sa uvedené povinnosti zaväzujú vykonávať so všetkou potrebnou odbornou 
starostlivosťou. 

11. Doručovanie 

11.1 Všetky listiny, objednávky, dokumenty, požiadavky a oznámenia (ďalej len 

„oznámenia“) budú medzi zmluvnými stranami zabezpečované listami doručenými 

poštou alebo osobne alebo e-mailom. Ak bolo oznámenie zasielané poštou, považuje sa 

za doručené dňom, v ktorom ho adresát prevzal alebo odmietol prevziať, alebo na tretí 

deň odo dňa podania zásielky na pošte, ak sa uložená zásielka zaslaná na adresu podľa 

odseku 11.2 tohto článku vrátila späť odosielateľovi. Ak bolo oznámenie zasielané e-

mailom alebo oznamované osobne v pracovný deň v čase do 16.00 hod., považuje sa za 

doručené v momente prenosu resp. oznámenia, inak v nasledujúci pracovný deň. 
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11.2 Pre objednávateľa budú všetky oznámenia doručované alebo oznamované na nižšie 
uvedené údaje: 

adresa: Mestský úrad Svit,  

Hviezdoslavova 268/32  

059 21 Svit  

kontaktné osoby:  

• vo veciach zmluvných: JUDr. Lenka Háberová 
tel. 052 7875 125, email pravnik@svit.sk 

• vo veciach technických: Ing. Stanislav Pjaták  
tel. 0905 498 242, email informatik@svit.sk 

• vo veciach BOZP: Maroš Lištiak 
tel. 0905 446 054, email info@limat.sk  

 
a pre zhotoviteľa budú všetky oznámenia doručované alebo oznamované na 
nižšie uvedené údaje:  

 
adresa: Černyševského 3427/26 Bratislava – mestská časť Petržalka 851 01 

 
 

kontaktné osoby: 

• vo veciach zmluvných: Mag. Martin Kiňo 
tel. +421 48 470 0046 , e-mail martin.kino@bdrbb.sk 

• vo veciach technických Bc. Martin Listopad, manager 
tel. +420 736 677 507, e-mail martin.listopad@doxologic.cz 

• vo veciach BOZP: Gabriela Vodilová 
tel. +421 905 281 613, e-mail gabriela.vodilova@bdrbb.sk 

 
alebo na akúkoľvek inú adresu, telefónne alebo mobilné telefónne číslo alebo e-mailovú adresu, 
ktoré budú druhej zmluvnej strane vopred písomne oznámené. 

 
11.3 Zmluvné strany sa zároveň zaväzujú oznamovať si navzájom akékoľvek zmeny údajov, ktoré sa 

ich týkajú a sú potrebné na prípadné uplatnenie oznámenia, najmä všetky zmeny týkajúce sa 
uzavretej tejto zmluvy, zmenu, či zánik ich právnej subjektivity, adresu ich sídla, bydliska alebo 
miesta podnikania, bankového spojenia, vstup do konkurzného konania, reštrukturalizácie alebo 
likvidácie ktorejkoľvek zmluvnej strany. Ak niektorá zmluvná strana nesplní túto povinnosť, 
nebude oprávnená namietať, že neobdržala akékoľvek oznámenie, a zároveň zodpovedá za 
akúkoľvek takto spôsobenú škodu. 

12. Záverečné ustanovenia 

12.1 Táto zmluva sa spravuje zákonmi Slovenskej republiky bez prihliadnutia ku kolíznym normám. 
Súdy Slovenskej republiky majú výlučnú právomoc na rozhodovanie akýchkoľvek sporov 
týkajúcich sa tejto zmluvy. 

 
12.2 Právne vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka č. 

513/1991 Zb. v znení neskorších predpisov a v jeho rámci ustanoveniami Občianskeho zákonníka 
č. 40/1964 Zb. v znení neskorších predpisov a súvisiacimi predpismi. 

mailto:martin.kino@bdrbb.sk
mailto:martin.listopad@doxologic.cz
mailto:gabriela.vodilova@bdrbb.sk
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12.3 Táto zmluva sa môže meniť alebo zrušiť iba dohodou zmluvných strán dodatkom v písomnej 

forme. 
 
12.4 Ak by sa dôvod neplatnosti vzťahoval len na časť tejto zmluvy, bude neplatnou len táto časť. 
 
12.5 Táto zmluva tvorí úplnú dohodu medzi zmluvnými stranami týkajúcu sa predmetnej záležitosti. 

Podpisom tejto zmluvy zanikajú všetky predchádzajúce písomné a ústne dohody súvisiace 
s predmetom tejto zmluvy a žiadna zo zmluvných strán sa nemôže dovolávať zvláštnych v tejto 
zmluve neuvedených ústnych dojednaní a dohôd. 

 
12.6 Táto zmluva bola vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, po dvoch (2) pre každú zmluvnú stranu. 
 
12.7 Prílohy k tejto zmluve sú: 

Príloha č. 1 -    Opis predmetu zákazky  (Príloha č. 2 výzvy na predkladanie ponúk)  
Príloha č. 2. -    Cenový formulár  ( Príloha č. 3 výzvy na predkladanie ponúk)  

 
12.8 Táto Zmluva  nadobúda platnosť dňom podpisu oprávnenými zástupcami 

zmluvných  strán a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri 
zmlúv vedenom Úradom vlády Slovenskej republiky v súlade s § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 
Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov 
(zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov.   

 
12.9 Zhotoviteľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly/auditu súvisiaceho s dodaním tovaru kedykoľvek 

počas platnosti a účinnosti príslušnej Zmluvy o poskytnutí nenávratného finančného príspevku 
uzavretej Predávajúcim ako prijímateľom nenávratného finančného príspevku za účelom 
financovania Plnení podľa Zmluvy, a to zo strany oprávnených osôb na výkon kontroly/auditu v 
zmysle príslušných právnych predpisov SR a EÚ, najmä zákona č. 528/2008 Z. z. o pomoci a 
podpore poskytovanej z fondov Európskej únie v znení neskorších predpisov, zákona  292/2014 
Z. z. o príspevku poskytovanom z európskych štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a 
doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a zákona č. 357/2015 Z. z. o finančnej 
kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších a príslušnej 
Zmluvy o nenávratnom finančnom príspevku a jej príloh vrátane Všeobecných zmluvných 
podmienok pre také zmluvy a poskytnúť týmto orgánom riadne a včas všetku potrebnú 
súčinnosť. Porušenie tejto povinnosti Predávajúceho je podstatným porušením Zmluvy, ktoré 
oprávňuje Kupujúceho od Zmluvy odstúpiť. 
Zhotoviteľ a objednávateľ sa dohodli a zaväzujú, že bezodkladne príjmu opatrenia na nápravu 
nedostatkov, zistených kontrolou/auditom/overovaním, a to v lehote stanovenej kupujúcim. 

 
12.10 Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu sú najmä:  

a. Poskytovateľ a ním poverené osoby,  
b. Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovateľského orgánu a 

nimi poverené osoby,  
c. Najvyšší kontrolný úrad SR a ním poverené osoby,  
d. Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány (Úrad vládneho auditu) a osoby poverené na 

výkon kontroly/auditu,  
e. Splnomocnení zástupcovia Európskej Komisie a Európskeho dvora audítorov,  
f. Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov EÚ,  

g. Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písmenách a) až f) v súlade s príslušnými 
právnymi predpismi SR a právnymi aktmi EÚ. 
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12.11 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú plne spôsobilé na právne úkony, že ich zmluvná voľnosť nie je 

ničím obmedzená, že zmluvu neuzavreli ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok, 
že si obsah zmluvy dôkladne prečítali a že tento im je jasný, zrozumiteľný a vyjadrujúci ich 
slobodnú, vážnu a spoločnú vôľu, a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpisujú. 

 
 
 

 
Vo Svite, dňa 12.9.2023    V Praze dňa 5.9.2023 
 
 
 
 
 
Za objednávateľa: Za zhotoviteľa: 
 
 
 
 
 v.r.       v.r. 
............................................... ................................................... 
 Ing. Dáša Vojsovičová Ing. Miloslav Rut 
 primátorka konateľ   
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  Príloha 1. Opis predmetu zákazky 

Predmet zákazky: Inventarizácia, klasifikácia a kategorizácia informačných aktív. 

Verejný obstarávateľ: Mesto Svit 

(Inventarizácia, klasifikácia a kategorizácia informačných aktív, aktualizácia AR spolu s 

výkonom BIA, riadenie rizík a spracovanie základných dokumentov v oblasti IB a KyB v zmysle 

zákona č. 69/2018 Z.z.) 

Predmetom realizácie zákazky bude vyhotovenie nasledovných výstupov: 
 

Č. Dodanie dokumentov Poznámka 

1. Stratégia kybernetickej bezpečnosti V štruktúre a v súlade s obsahovými požiadavkami podľa 

prílohy č. 1 vyhlášky č. 362/2018 Z. z. 

2. Bezpečnostná politika V obsahovej štruktúre podľa existujúcej prílohy č. 1 

vyhlášky č. 362/2018 Z .z 

3. Smernica pre riadenie informačnej bezpečnosti V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 362/2018 Z. 

z. 

4. Klasifikácia informácií a kategorizácia sietí a 

informačných systémov a riadenie aktív 

V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 362/2018 Z. 

z. 

5. Smernica výkonu analýzy rizík a analýzy dopadov 

(AR/BIA) 

V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 362/2018 Z. 

z. 

6. Smernice o bezpečnej prevádzke IS a sietí V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 362/2018 Z. 

z. 

Bude pokrývať najmä oblasti: 

• bezpečná správa a prevádzka IS a sietí, 

• riadenie zmien, 

• riadenie kapacít, 

• riadenie záplat a aktualizácii, 

• zálohovanie dát, 

• posudzovanie technických zraniteľnosti, 

• riadenie používateľov a prístupových práv, 

• bezpečnostné požiadavky pre prístupové práva a 

účty privilegovaných používateľov. 

7. Smernica o monitorovaní a riešení kybernetických 

bezpečnostných incidentov 

V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 362/2018 Z. 

z. 
Vrátane protokolov hlásení aj na NBÚ 

8. Politika BCM vrátane stratégie obnovy V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č. 362/2018 Z. 

z. 

9. Bezpečnostný projekt informačného systému Bezpečnostný projekt informačného systému podľa 

95/2019 Z.z. pre informačné systémy v zmysle zákona č. 
69/2018 Z.z. 

10 Vykonanie identifikácie a evidencie informačných aktív, 

IS a sietí mesta. 

Výstupom bude evidencia identifikovaných informačných 

aktív a ich základných parametrov 

11 Realizácie klasifikácie a kategorizácie nad 

identifikovanými aktívami. 

Výstupom bude vykonaná klasifikácia a kategorizácia nad 

aktívami identifikovanými v predošlom bode. 

12 Aktualizácia AR spolu s výkonom BIA Výstupom budú identifikované a ohodnotené riziká a 

dopady v rámci výkonu AR/BIA podľa jednotnej smernice 

pre identifikované aktíva z predošlého bodu a pre 

dátovo-procesné aktíva (biznis agendy) a IKT zdroje 
mesta, ktoré tieto agendy podporujú. 

 

 

 
Lehota realizácie: do 90 dní od nadobudnutia účinnosti zmluvy/vystavenia objednávky. 
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Verejný obstarávateľ: Mesto Svit 

Predmet zákazky: Inventarizácia, klasifikácia a kategorizácia informačných aktív. 
 

Príloha 2. Cenový 

formulár 

 

(Inventarizácia, klasifikácia a kategorizácia informačných aktív, aktualizácia AR spolu s výkonom 

BIA, riadenie rizík a spracovanie základných dokumentov v oblasti IB a KyB v zmysle zákona č. 

69/2018 Z.z. Údaje o predkladateľovi ponuky) 

Obchodné meno: Moore Technology Slovakia s. r. o. 

Sídlo: Černyševského 3427/26 Bratislava – mestská časť Petržalka 

851 01 IČO: 31 380 301 

DIČ: 2020346405 

Kontaktná osoba: Tomáš Hulín, +420 734 265 704 , info@moore-czech.cz 

Dátum vypracovania ponuky: 31.5.2023 

Cenová ponuka je výsledkom ocenenia nákladov na pozície podľa nasledovnej tabuľky: 
 

Nacenenie pracovných pozícii Počet MD1 pre jednotlivé aktivity 

Pracovná pozícia Cena bez 
DPH 

Cena s 
DPH 

Analýza 
a Dizajn 

Implementácia a 
testovanie 

Nasadenie 

Projektový manažér IT 
projektu 

239 EUR 286,8 
EUR 

2 2 0 

IT analytik 239 EUR 286,8 
EUR 

20 20 10 

Špecialista pre bezpečnosť 
IT 

239 EUR 286,8 
EUR 

4 6 0 

Špecialista pre 
infraštruktúrny/HW 
špecialista 

239 EUR 286,8 
EUR 

0 5 0 

Špecialista pre databázy 239 EUR 286,8 
EUR 

0 5 0 

IT/IS konzultant 239 EUR 286,8 
EUR 

8 16 8 

Iné (pozícia, ktorú nie je 
možné zaradiť do vyššie 
uvedených pozícií) 

239 EUR 286,8 
EUR 

0 3 2 

Spolu   34 57 20 

Potvrdzujem, že nami vypracovaná cenová ponuka zodpovedá cenám obvyklým v danom mieste a 

čase. 
 

Cena 
Spolu 

Bez DPH S DPH 

26 529 EUR 31 834,8 EUR 

 
..................................................................... 

Ing. Miloslav Rut, konateľ 
 

 

1 MD= človeko deň 
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* v prípade, že uchádzač nie je platca DPH cenu uvedie ako celkovú v stĺpci označenom hviezdičkou a 
na danú skutočnosť upozorní textom „nie sme platcami DPH“ 

 
 

 

Obchodný názov: Moore Technology Slovakia s. r. o. 

Sídlo: Černyševského 3427/26 Bratislava – mestská časť Petržalka 851 01 

IČO: 31 380 301 

Štatutárny zástupca: Ing. Miloslav Rut, konateľ 
 
 

Týmto vyhlasujeme, že na realizácii predmetu zákazky „Inventarizácia, klasifikácia a 
kategorizácia informačných aktív “ 

sa nebudú podieľať žiadni subdodávatelia a celý predmet bude vykonaný 

vlastnými kapacitami.* 

            sa budú podieľať nasledovní subdodávatelia: 

 
 

 
Obchodný 

názov a sídlo 
subdodávateľa 

  
Rozsah 

subdodávky 
(%) 

Rozsah 
subdodávky 

(EUR, bez 
DPH) 

 
Osoba oprávnená konať za subdodávateľa 

Predmet 
subdodávky 

IČO, DIČ, IČ 
DPH 

 
Meno a 

priezvisko 

 

Adresa 

 
Dátum 

narodenia 

Servodata a.s. Poddodávateľ 30 % 7 958,7 25112775 Ing. Miloslav Španielova 4. února 

Karolinská 
661/4, Karlín, 

186 00 Praha 8 

sa bude 
podieľať na 

plnení 
čiastkových 

 EUR bez 
DPH 

CZ25112775, 

CZ25112775 

Rut, předseda 
představenstva 

1329/29, 
Řepy, 163 
00 Praha 6 

1962 

Zapsaný činností v       

v obchodním rámci celého       

rejstříku predmetu       

vedeném u plnenia       

Městského verejnej       

soudu v Praze zákazky       

B 4593        

Subdodávateľ zároveň vyhlasuje, že podľa zákona o verejnom obstarávaní spĺňa alebo najneskôr v čase 
začatia realizovania ním vykonávanej časti činnosti podľa tejto zmluvy bude spĺňať podmienky 
stanovené všeobecne záväznými predpismi na úseku verejného obstarávania, najmä že spĺňa 
podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia v zmysle podmienok stanovených výzvou na 
predkladanie ponúk (§32 ods. 1 písm. e) a f) ), ako aj všetky ostatné podmienky stanovené všeobecne 
záväznými právnymi predpismi pre týmto subdodávateľom vykonávanú časť činnosti podľa tejto 
zmluvy a že u neho neexistovali a neexistujú dôvody na vylúčenie podľa ustanovenia § 40 ods. 6 písm. 
a) až h) a § 40 ods. 7 zákona o verejnom obstarávaní. 

Dátum: 5.9.2023 

Miesto podpisu: V Praze 

Meno osoby, oprávnenej konať za zhotoviteľa: Ing. Miloslav Rut, konateľ 

 
Podpis: .................................................. 

Príloha č. 3 Zmluvy o dielo – Zoznam subdodávateľov: 


